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Albert Camus, 1913—1960, pisarz francuski. Laureat
nagrody Nobla (1957). Stawe przyniosta mu powies¢
Obcy (L’étranger, 1942); wydany w rok pbzniej filo-
zoficzny esej Le mythe de Sisyphe (Mit Syzyfa, sta-
nowi rozwiniecie idei zawartych w powiesci i wyklad
filozofii Camusa, gloszgcej zasadniczy absurd $wiata
i ludzkie] egzystencji, ktorej czlowiek bezskutecznie
usiluje nada¢ sens. DZuma (La peste, 1947), zawiera
etyczng propozycje postawy w swiecie dotknietym
przez zaraze, glosi ideal humanitaryzmu, ludzkiej so-
lidarnosci na przekor klesce. Zajmowal sie réwniez
teatrem. Przed wybuchem II wojny swiatowe]j zalo-
zyl zespo6l teatralny, w ktérym byl aktorem i rezyse-
rem. Pisal tez sztuki bedgce wyrazem jego pogladéow
filozoficznych, m.in. Kaligula (Caligula, 1938), Nie-
porozumienie (Le malentendu, 1944), Les justes (1949,
Sprawiedliwi), a takze byl autorem adaptacji sceni-
cznych. Pozostale wazniejsze dziala: powies¢ Upadek
(La chute, 1956), zbior opowiadan Wygnanie i lkré-
lestwo (L’exil et le royaume, 1957), esej L’homme
révolté (1951, Czlowiek zbuntowany). Zajmowal sie
tez dziennikarstwem, przez pewien czas byl redakto-

rem naczelnym pisma ,,Combat”.
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Wszyscy, ktorzy powstawali przeciwko losowi i jego tworcey,
stwierdzall, ze czlowiek jest sam, a wszelka moralnosé row-
na nicosci. Wszyscy usitowali zbudowaé ziemskie krolestwo,
gdzie rzadzilaby regula z ich wyboru. Rywalizujgc ze Stwor-
cg, logicznie dochodzili do konieczno$ei przerobienia $wiata
wedlug wiasnych pojeé. Ci, ktérzy stworzonemu przez siebie
swiatu odmawiali jakiejkolwiek reguly procz pragnienia
i mocy, konczyli samobdjstwem lub szalenstwem i opiewali
apokalipse. Inni, ktorzy chcieli stworzy¢ regule o wiasnych
silach, wybierali proézny popis i banalno$¢ albo zniszczenie
i zabojstwo. Jednakze Sade i romantycy, Karamazow i Nie-
tzsche weszli do $wiata $mierci tylko dlatego, ze pragneli
prawdziwego zycla. Tak dalece, ze w rezultacie inwersji w



ich oblgkanym $wiecie rozlega sige rozpaczliwe wolanie o re-
gule, lad i moralnos¢. Ich konkluzje staly sie zgubne albo
dla wolnosci zabdjcze dopiero od chwili, kiedy odrzuciwszy
ciezary buntu i wymkngwszy sie napieciu, jakie bunt zakla-
da, wybrali wygode tyranii lub niewoli.
Bunt ludzki w swoich formach wysokich i tragicznych jest
moze tylko cigglym protestem przeciw $mierci, szalenczym
oskarzeniem losu, ktory okresla powszechna kara $mierci.
Protest ten zawsze zwraca sie ku temu, co w $wiecie jest dy-
sonansem, zrngcenierm, co zrywa cigglosé. Chodzi wiec przede
wszystkim o nieustajgce roszczenie jednosci. Sprzeciw wobec
¢mierci, pragnienie trwania i1 jasnos$ci sg motorami tych
wszystkich szalenstw, wzniostych albo dziecinnych. Czy by-
Ioby to tylko odméwienie zgody na wiasna $mieré? Nie, po-
niewaz wielu zbuntowanych zaplacilo, co trzeba bylo zapta-
cié, by moéc znaiezé sie na wysokosci swoich wymagan. Zbun-
towany nie domaga sie zycia, ale racji zycia. Odrzuca logicz-
nos$¢ $mierci. Jesli nic nie trwa, jesli nie ma zadnych uspra-
wicdliwien, $mier¢ pozbawiona jest sensu. Walczyé ze smier-
clg znaczy wigc domagaé sie sensu zycia, walczyl® o regule
i jednose.
(..) Swiatu skazanych na $mieré, zabdjczej nieprzejrzystosci
losu zbuntowany przeciwstawia niestrudzenie postulat zycia
i jasnos$ci definitywnej.
(..., Bunt sam w sobie nie jest szlachetny, lecz szlachetne
jest jego roszezenie, nawet jesli rezultaty szlachetnymi nie
sa.

rzeba jednak wiedzieé¢, jakie zlo kryje sie w owych rezul-
tatach.
Ilekro¢ bunt totalnie odrzuca wszystko, udwiecajgc ,nie”
absolutne, zabija. Ilekroé¢ akceptuje $§lepo wszystko, oglasza-
jac ,,tak” absolutne, zabija. Nienawis¢c do tworcy moze sie
obroci¢ w nienawisé do s$wiata albo w wylaczng i wyzywa-
jaca milosé dla tego, co jest. W obu jednak wypadkach bunt
zmierza do zabojstwa i traci prawo do miana buntu.
Mozna byé nihilistg na dwa sposoby, w kazdym przez nie-
pomiarkowane zgdanie absolutu. Z pozoru zbuntowani dzie-
13 sie na tych, co cheg umrzeé, i na tych, co chcg uSmiercié
innych. Lecz sg to ci sami, spalani pragnieniem prawdziwe-
go zycia, pozbawieni bytu wolg powszechnag niesprawiedli-
wos¢ od okaleczalej sprawiedliwoéci. Gdy oburzenie osigga
ten stopien, rozum ogarnia szalenstwo.(...)

Fragmenty eseju A, Camusa ,Czlowiek zbuntowany”

w przekladzie Joanny Guze.
.(A' Camus ,,Eseje” PIW 1974)
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Z wyroku bogéw Syzyf musial nieustannie toczyé pod gore
glaz, ktory znalazlszy sie na szczycie, spadi sila wlasnego
ciezaru. Bogowie nie bez racji doszli do wniosku, ze nie ma
straszniejszej kary niz praca bezuzyteczna i bez nadziei.(...)
Jezeli ten mit jest tragiczny, to dlatego, ze bohater jest swia-
domy. Bo tez na czym polegalaby jego kara jesli przy kaz-
dym kroku podtrzymywalaby go nadzieja zwycigstwa?
Wspoiczesny robotnik poswieca wszystkie dni zycia jednemu
zadaniu 1 ten los nie mniej jest absurdalny. Ale nie jest
tragiczny proécz tych rzadkich chwil, kiedy robotnik osigga
swiadomosé swego losu. Bezsilny 1 zbuntowany Syzyf, pro-
letariusz bogdéw, zna wilasny w calej pelni (...)

Jasno$¢ widzenia, ktéra powinna mu byé¢ udreka, to jedno-
czesnie jego zwyciestwo.

Stad plynie milezgca radosé Syzyfa. Los jest jego wlasnoscig,
kamien jego kamieniem.

Podobnie cztowiek absurdalny: gdy zglebi swojg udreke, za-
milkng bogowie. Cisza nagle przywroécona $wiatu i slychac
tysigce glosow ziemi. Wotlania nieswiadome i tajemne idg
od wszystkich ziemskich twarzy: to jest ta druga strona i na-
groda za zwyciestwo. Nie ma slonca bez cienia 1 nie mozna
nie zna¢ nocy. Od chwili gdy czlowiek(.) mowi: tak, jego
wysilkom nie bedzie konca. Lecz jesli istnieje los, to nie zo-
stal dany z wysokosci, dane jest tylko rozwigzanie nieuch-
ronne; czlowiek absurdalny stwierdza, ze jest ono nieuch-
ronne i godne pogardy. Lecz wszystko inne do niego nalezy.
Powraca do zycia. Syzyf do swego glazu rozwaza dzialania
nastepujgce po sobie i pozbawione zwigzku, ktore stajg sie
jego losem — stworzonym przez niego, spojonym jego pamie-
cig; przypieczetuje je $mieré.

Przeswiadczony o ludzkim poczatku wszystkiego, co ludzkie,
Slepiec, ktéry chee widzieé, a wie, ze nie ma konca ciemno-
$ciom, nie ustaje nigdy.

Kamien toczy sie znowu.

Zostawiam Syzyfa u stop goéry. Czlowiek zawsze odnajdzie
swoj ciezar. Syzyf uczy go wiernosei wyzszej, tej, ktéora ne-
guje bogdéw i podnosi kamienie. (.) moéwi, ze wszystko jest
dobre. Swiat bez wladecy nie wydaje mu sie ani jalowy, ani
przemijajacy. Kazda z czasteczek kamienia, kazdy poblask
mineralu w tej gorze pelnej nocy same w sobie tworzag
Swiat. Aby wypelni¢ ludzkie serce, wystarczy walka pra-
wadzaca ku szezytom. Trzeba wyobrazaé sobie Syzyfa szcze-
Ssliwym.

Fragment czeéci ,,Mit Syzyfa”
w przekladzie Joanny Guze
(A. Camus ,,Eseje” PIW 1974)
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(..) Minatl czas artystow nieodpowiedzialnych. Zatujemy te-
go, bo utraciliémy nasze male radosci. Ale potrafimy przy-
znaé, ze ta prdéba daje nam szansg autentyzmu i podejmu-
jemy wyzwanie. Wolnoé¢¢ sztuki niewiele jest warta, jezell
za cel stawia sobie wygode artysty. Zeby jaka$ wartose albo
cnota mogia zakorzenié sie w spoleczenstwie, nie trzeba osta-
niaé jej klamstwem, to znaczy trzeba placi¢ za nig, ilekroc
to mozliwe, Jesli wolno$é stala sie niebezpieczna, to znaczy,
ze nie moze juz by¢ sprostytuowana. I nie zgodze si¢ na
przyklad z tymi, ktérzy ubolewajg nad dzisiejszym upadkiem
madrosci. Z pozoru majg racje.

Ale madros$é nigdy tak bardzo nie chylila si¢ ku upadkowi
jak w czasach, gdy bylabezpieczna przyjemnoscig kilku hu-
manistow z bibliotek.

Dzi$ staje ona wobec realnych niebezpieczenstw i szansg jej
jest. ze nabierze godnosci i pozyska na nowo szacunek.
Podobno Nietzsche, przytloczony i pokrzepiony razem per-
spektywg ogromnego dziela, ktore sobie zamierzyl, przecha-
dzal sie kiedy$ noca po wzgoérzach nad Zatokg Genuenska;
tam zapalal stosy lisci i galezi i patrzyl, jak sig spopielaja.
Czesto myslalem o tych ogniach i zastanawialem siz nad ro-
dzajem proby, jakg bylyby dla pewnych ludzi i dziel.

Bo nasza epoka jest jak jeden z tych ogni: plomien, ktoéry
wiele dziel obréci w popiol. Te jednak, co pozostang, pozosta-
ng nietkniete, i myslac o nich mozemy zaznaé tej najwyzsze]j
radosci inteligencji, ktéra nazywa sie podziwem.

Wolno pragnaé¢ oczywiscie, i ja pragne tego takze, zeby plo-
mien byl lagodniejszy, zeby nastgpila przerwa, chwila wyt-
chnienia I marzen. MiZ7e jednak nie ma innego pokoju dla
artysty jak w ogniu walki. ,Kazdy mur jest drzwiami”, po-
wiedzial Emerson. Drzwi i wyjscia szukamy wigce tylko w
murze, ktéry mamy przed sobg. Szukamy wytchnienia tam,
gdzie mozna je znaleZ¢, to znaczy w walce. Bo tam ono jest.
Ktos powiedzial, ze wielkie idee spadajg na $wiat na gole-
bich skrzydlach. Gdy natezymy stuch, uslyszymy moze wsrod
zgielku panstw i narodéw slabe lopotanie skrzydel, tagodny
odgtos zycia i nadziei. Jedni moéwig, ze te nadzieje niesie
lud, inni, ze czlowiek. Ja sadze, ze budzy ja, ozywiaja i pod-
trzymuja miliony ludzi samotnych, czynem i dzielem codzien-
nie przeczgcych granicom i pozorom histroii, aby w blysku
Swiatla mogla sie pojawi¢ prawda zawsze zagrozona, ktorg
ze swych cierpien i radosci kazdy buduje dla wszystkich.

Fragment odczytu ,Artysta i jego epoka”
wygloszonego przez A. Camusa na uniwer-
sytecie w Uppsali 14.XII1.1957 r. z okazji
otrzymania nagrody Nobla.

Przeklad: Joanna Guze

(A. Camus ,.Eseje” PIW 1974)
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